ILGALAIKE PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

(ECOCOST NR. 9258) Programinés jrangos paketo paslauguy programa KTU poilsiavieciy
rezervacinei sistemai

2023 m. d.
Kaunas

VSI Kauno technologijos universitetas, buveinés adresas, K. Donelai¢io g. 73, LT-44249 Kaunas,
juridinio asmens kodas 111950581, atstovaujama Turto valdymo ir administravimo departamento
direktoriaus Svajiino Jakucio, veikianc¢io pagal 2019 m. sausio 31d. rektoriaus jsakymg Nr. A-59,
(toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,,Sonaro“, buveinés adresas K. BarSausko g. 59, juridinio asmens kodas 302764380,
atstovaujama direktoriaus Tomo Urbono, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, (toliau — Tiekéjas),
toliau sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudaré $ia
prekiy vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, nurodytas Sutarties
priede ,,Techniné specifikacija®“ (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti ir
sumokeéti uz jas Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka.

1.2. Sia Sutartimi Salys taip pat susitaria dél konkreé¢iy uzsakymy vykdymo salygy ir tvarkos.

1.3. Siai Sutargiai priskirtini BVPZ kodas (-ai): 48700000-5 Programinés jrangos pakety paslaugy
programos.

1.4. Sutartis sudaryta vieSojo pirkimo (EcoCost Nr. 9258) ,,Programinés jrangos paketo paslaugy
programa KTU poilsiavie¢iy rezervacinei sistemai* pagrindu (toliau — Pirkimas).

1.5. Reikalavimai Prekéms aprasSyti Sutarties priede ,,Techniné specifikacija®.

2. KAINAIR SUTARTIES VERTE

2.1. Sutarties verté be PVM yra 3 271,00 EUR (trys tiikstan¢iai du Simtai septyniasdeSimt vienas
euras 00 ct). 21% (dvideSimt vieno procento) PVM sudaro 686,91 EUR (Se$i Simtai
aStuoniasdeSimt SeSi eurai 91 ct.). Sutarties verté su PVM — 3 957,91 EUR (trys tukstanciai
devyni Simtai penkiasdeSimt septyni eurai 91 ct). Sutarties verte sudaro:

2.2.1. Rezervacings sistemos nuoma (36 mén.) 1361,25 EUR (vienas tiikstantis trys Simtai
SeSiasdeSimt vienas euras 25 ct) su PVM.
2.2.2. Sistemos priezitira 1333,42 EUR (vienas tiikstantis trys Simtai trisdeSimt trys eurai 42 ct)
su PVM (19 darbo valandy).
2.2.3 Serverio nuoma (36 mén.) 1263,24 EUR (vienas tiikstantis du Simtai SeSiasdeSimt trys
eurai 24 ct) su PVM.

2.2. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara, nustatyta laikantis Vie$yju pirkimy tarnybos

direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,D¢l Kainodaros



2.3.

taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®, kuri detalizuota Sioje Sutartyje ir Sutarties 1.4.
punkte nurodyto Pirkimo salygose.
Ikainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti perzitirimi:

2.3.1. bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty
ikainiy perskaiciavima (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties
sudarymo dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio
perskaiciavimo pagal sj punktq dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy indekso
(Vartojimo prekeés ir paslaugos) pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 2.3.3. punkte,
padidéja arba sumazéja daugiau kaip 5 procentais (-us). Atlikdamos perskai¢iavima Salys
vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos
pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

2.3.2. Salys privalo susitarime dél jkainiy perskai¢iavimo nurodyti indekso reik§me
laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme¢ laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, kainy pokyti (k), perskaiciuotus jkainius, perskai¢iuotg pradinés Sutarties
verte.

2.3.3. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

a; =a+(1kmxa),kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal Statybos sgnaudy elementy kainy indeksg (Vartojimo prekés ir paslaugos) apskai¢iuotas
Statybos sanaudy elementy kainy pokytis (padid¢jimas arba sumaZzéjimas) (%). ,.k* reikSme

skai¢iuojama pagal formule:

k = % x 100 — 100, (proc.) kur

INOnavjausios — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas Statybos sgnaudy elementy kainy indeksas (Vartojimo prekés ir paslaugos).

INdpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy indeksas
(Vartojimo prekés ir paslaugos). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés
meénuo.

2.3.4. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dvieju skaitmeny po
kablelio.

2.3.5. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaic¢iavimas.

2.3.6. Salis, inicijuojanti Sutarties jkainiy perskai¢iavima, informuoja kita Salj rastu apie
pageidavimg perskaiCiuoti jkainius ir pateikia jrodymus, pagrindzian¢ius Sutartyje
nurodyty aplinkybiy, suteikianCiy teis¢ keisti Sutarties jkainius, egzistavima.

2.3.7. Ikainio perskai¢iavimas taikomas tik tai Prekiy daliai, kuri Pirkéjo dar nebuvo
apmokéta. Uz Prekes, pristatytas iki susitarimo dél Prekiy jkainiy perskaic¢iavimo



2.4.

2.5.

2.6.

2.1.

2.8.

3.1.

3.2.

pasiraSymo dienos, Pirkéjas apmoka taikant iki tol galiojusius Prekiy jkainius, o uz
Prekes, uzsakytas po susitarimo pasiraSymo dienos, Tiekéjui bus apmokama taikant
naujus Prekiy jkainius.

2.3.8. Perskaiciuoti jkainiai jforminami susitarimu prie Sios Sutarties, pasiraSomu abiejy
Sutarties Saliy ir jsigalioja nuo susitarimo pasira§ymo datos, jei susitarime nenumatyta
kitaip.

Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokescio
dydis, pasitilymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasitilyme, dél
to nebus keiciama, t. y. Pirkéjas mokés Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj pateiktas Prekes, kaing,
kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM pridéjus PVM,
apskaiCiuotg pagal naujai patvirtintag mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.
Tiekéjas privalés pristatyti / paruosti atsiémimui Prekes pagal atskirus zodinius ir (arba) rastiSkus
Pirkéjo pateiktus uzsakymus. Tiekéjas jsipareigoja pradéti tiekti Prekes po Sutarties pasiraSymo
ir atitinkamo uzsakymo gavimo dienos.

Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyti Prekiy kiekiai orientaciniai, t. y. Pirkéjas pasilieka
teise atsisakyti viso ar dalies Prekiy kiekio, jeigu jis neturés pakankamo, nuo jo nepriklausancio
finansavimo, arba Prekiy ar jy dalies nereikés vykdant savo funkcijas, arba/ir dél kity priezasciy.
Tokio atsisakymo atveju Pirkéjas sumoka Tiekejui uz iki atsisakymo faktiskai pristatyty Prekiy
kiekj.

Pateikdamas uzsakyma, Pirké¢jas nurodo Prekiy kiekj ir adresus, kuriais reikia pristatyti Prekes.
Pirkéjas turi teise Prekes atsiimti pats 1§ Tiekéjo Prekiy pardavimo viety, apie tai praneses
uzsakymo pateikimo metu.

Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutartimi ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios i$laidos ir Tiekéjui Sutarties ir (ar) konkreciy
uzsakymy vykdymas taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina).
Prekéms taikoma nuolaida ir (ar) Sutarties verté jokiais atvejais nebus keiiama (iSskyrus
Sutartyje ar VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. numatytus atvejus). [sipareigojimy vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Tiekejui teises sustabdyti Sutarties ir (ar) konkre€iy uzsakymy vykdymo
ar atsisakyti Sutarties ir (ar) konkretaus uzsakymo Siuo pagrindu.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui PVM saskaitg — faktiirg per 4 (keturias) darbo dienas nuo
Prekiy perdavimo, bet ne véliau kaip iki sekan¢io ménesio ketvirtos darbo dienos. Salys susitaria,
kad Prekiy perdavimo faktg jrodanciais dokumentais bus laikomi Prekiy perdavimo-priémimo
aktas, krovinio vaztarastis, PVM saskaita-fakttira, kurioje detalizuojamos Prekés, ar kitas Prekiy
perdavimo-priémimo fakta patvirtinantis dokumentas (toliau — Perdavimo-priémimo
aktas). Tiekejas turi uztikrinti, jog PVM saskaita-faktiirg Pirkéjas gauty per informacing sistema
,.E. sgskaita®. Tais atvejais, kai Prekiy perdavimas grindZiamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu
ar kitu Prekiy perdavimo-priémimo faktg patvirtinanciu dokumentu, Tiekéjas Siuos pasiraSytus
dokumentus per informacing sistemg ,,E.sgskaita® privalo pateikti kartu su PVM saskaita-
faktura.

Tiekéjas pateiktoje PVM saskaitoje-faktiiroje privalo nurodyti Sutarties sudarymo datg bei
Pirkejo suteikta Sutarties numerj.



3.3.

3.4.

4.1.

4.2.
4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Pirk¢jas atsiskaito uz pristatytas kokybiSkas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,E.sgskaita” gautos ir
patvirtintos PVM sgskaitos-faktiiros dienos.

Tiekéjui nesilaikant PVM saskaitos-faktiiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos Sioje
Sutartyje ir (ar) teisés aktuose, gali biiti sulaikomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra
laikomas Sutarties salygy pazeidimu (t. y. néra skaic¢iuojami delspinigiai).

4. SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Tieké¢jas jsipareigoja pagal Pirkéjo poreikj sukurti ir jdiegti j rezervacing sistema pakitimus ar
pataisymus, kurie turi buti jvykdyti ne ilgiau nei per 24 valandas nuo uzsakymo datos.
Uzsakymai fiksuojami pagalbinéje Helpdesk sistemoje ir laikomi pateiktais jo iSsiuntimo diena.
Netaikoma.

Prekés turi biiti naujos, kokybiskos, originalioje pakuotéje bei atitikti tokioms prekéms taikomus
reikalavimus. Riboto galiojimo Prekés ar Prekés, kurioms yra nustatyti specialis
komplektiskumo, transportavimo, laikymo ar sudéties reikalavimai, turi atitikti visus tos raisies
prekéms nustatytus reikalavimus. Nustacius, jog Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy,
patikrinimo i$laidos tenka Tiekejui.

Kai nustatoma, jog Tiekéjas pristate netinkamas (Sutarties salygy neatitinkancias) Prekes,
Tiekéjas atlygina visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas (jskaitant kompensacijg uz atliktus tyrimus
ar Pirkéjui treciyjy asmeny pritaikytas pinigines i$skaitas ir baudas). Pirkéjas turi teis¢ nepriimti
netinkamos kokybés Prekiy. Pirkéjas turi teisg reikalauti Tiekéjo pakeisti ar atsiimti Prekes ir po
Prekiy perdavimo-priémimo momento, jeigu véliau nustatoma, jog Prekés neatitinka joms
keliamy reikalavimy. Atgal netinkamas (Sutarties salygy neatitinkancias) Prekes Tiekéjas
pasiima savo 1éSomis. Tiekéjas turi saugoti Prekes ir apmokéti visas su tuo susijusias iSlaidas iki
to momento, kol Pirkéjas priima Prekes. Prekés yra latkomos priimtos perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dieng.

Prekiy ar jy dalies pristatymas jforminamas Prekiy ar jy dalies perdavimo-priémimo aktu, kurj
pasiraso Pirkéjo ir Tiekejo atstovai.

Atsakomybe dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-
priemimo momento. Pirkéjas gali nepriimti Prekiy jei Prekiy priémimo ir pirminés apZiiiros metu
paaiSkéja, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, néra tinkamai paZenklintos ar
sukomplektuotos, taip pat jei néra visy Prekiy kokybe, specifikacijg ar garantinj laikotarp;
patvirtinan¢iy dokumenty. Tokiu atveju Pirkéjas gali nepriimti Prekiy.

Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaiskéjus Prekiy neatitikimui Sutartyje, Sutarties prieduose
ar teisés aktuose nurodytiems kriterijams, Tiekéjas jsipareigoja pakeisti nekokybiskas ar
netinkamas Prekes kokybiSkomis ir atitinkanc¢iomis Sutarties salygas Prekémis ne véliau kaip
per 10 (desimt) dieny nuo praneSimo dél neatitinkanc¢iy Sutarties salygy Prekiy gavimo dienos.
Tiekéjas savo 1éSomis uztikrina netinkamy Prekiy pakeitimg tinkamomis per Sutartyje nustatytg
terming ir atlygina Pirkéjo patirtus nuostolius dél nekokybisky Prekiy pateikimo.

Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés, tame tarpe EB atitikties deklaracijos (jei
taikoma) bei Prekiy specifikacijg nurodantys dokumentai. Jei su jsigyjamomis Prekémis turi biiti
pateikta naudojimo jomis instrukcija ar saugos duomeny lapai, Tiekéjas juos pateikia lietuviy
kalba.
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Jei Prekiy gamintojas nebegamina Tiekéjo pasitilyme nurodyto modelio Prekiy arba yra kitos
nuo Tiekéjo nepriklausancios aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti nurodyto modelio
ar gamintojo Prekés ir Tiekejas pateikia Pirkéjui tai patvirtinant] gamintojo rasta ar nuorodg |
gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo
kito modelio prek¢ arba kito gamintojo preke, atitinkancig Sutarties priede ,, Techniné
specifikacija“ nurodytus reikalavimus ir ne prastesnés, nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos
kokybés. Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju,
Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekés turi biiti pristatytos uz ne
didesn¢ nei Tiekéjo pasitilyme nurodyta kaing. Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu,
Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkejg ir gauti jo raSytinj sutikima.

Jeigu Pirkéjas nesumoka uz laiku pristatytas, kokybiSkas ir atitinkancias Sutarties sglygas
Prekes, Pirkéjas moka 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamos sumokéti sumos.

Jeigu Tieké¢jas véluoja pristatyti Prekes ar pakeisti netinkamas Prekes tinkamomis, Tiekéjas
moka 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta pristatyti
(pakeisti) Prekes dieng, taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 50,00 EUR (penkiasdeSimt eury
00 ct) uz vieng vélavimo laikotarpj. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamy pristatyti ar
pakeisti Prekiy vertés. Tiekéjui veluojant pristatyti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias)
darbo dienas, Pirkéjas turi teise, apie tai i§ anksto pranesS¢s Tiekéjui, pirkti Prekes 1S kito tiekéjo
ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumo,
susidaran¢io Pirkéjui jsigyjant trukstamas Prekes i§ treciyjy asmeny ar iSlaidy, susidariusiy
Pirkéjui iStaisant Prekiy trilkumus. Atitinkamai, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj, Sutarties
8.5. punkte numatyta tvarka arba sumazinti Sutarties kaing, véluojamy pristatyti ar pakeisti
Prekiy verte.

Tiekéjas neturi teisés vienasaliskai keisti Prekiy kainos, iSskyrus Sutarties 2.4. punkte numatyta
atvej]. Tiekéjui vienaSaliSkai pakeitus Prekiy kaing, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj jspéjes
Tiekeja per 5 (penkias) darbo dienas nuo suzinojimo apie Prekiy kainos pakeitimg ir reikalauti
1§ Tiekéjo tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, o Tiekéjas privalo sumoketi Pirkéjui 10 % (deSimties
procenty) dydzio bauda nuo Sutarties vertés.

Tiekejas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei kad Prekés
yra sertifikuotos ir licencijuotos teisés akty nustatyta tvarka. Tiekéjas taip pat patvirtina, kad
Prekés jam priklauso nuosavybés teise, néra jkeistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys
Sutarties pasiraS§ymo dieng neturi jokiy teisiy ar pretenzijy i Prekes.

Netaikoma.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo
pareigos atlyginti nuostolius.

Tiekéjas patvirtina, jog Sios Sutarties pasiraS§ymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka
pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma). Jei Sutarties
vykdymo metu paaiskéty, jog Tiekéjo kvalifikacija nebeatitinka nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas
Jy neistaiso per Sutartyje nurodyta terming, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.
Tiekejas jsipareigoja laikytis nesaZiningos konkurencijos veiksmy draudimo ir nevykdyti
veiksmy, kurie prieStarauja tikinés veiklos sgziningai praktikai bei geriems paprociams, kai tokie
veiksmai gali pakenkti kitos Salies galimybéms konkuruoti, jskaitant sitilyma Pirkéjo



4.18.

5.1.

darbuotojams nutraukti darbo sutartj ar nevykdyti visy ar dalies savo darbo pareigy siekiant
naudos sau ar padarant zalg Pirkéjui.

Pirkéjas siekia jsigyti Prekes, darancias kuo mazesnj poveikj aplinkai, kad Prekei tiekti biity
sunaudojama kuo maziau gamtos iStekliy, todél Tiekéjas jsipareigoja Sutarties galiojimo
laikotarpiu visa dokumentacija (jskaitant ir neapsiribojant Saliy bendravima, Priémimo-
perdavimo aktus ir(ar) kitag dokumentacijag) teikti ir pasirasyti tik elektroninémis priemonémis
(telefonu, elektroniniu pastu ar kt.).

5. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),
JUNGTINE VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tieké&jas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi Tiekéjo
agentais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pa¢ias pasekmes, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelkia $iuos tre¢iuosius asmenis (subtiekéjus):

Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekéjas

5.2

5.3.

54.

Tiekéjas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasitlyme.
Jeigu Tiekéjas Sioje Sutartyje numatyty Prekiy pardavimui nori samdyti kita, nei nurodyta
pasitilyme, subtiekéja, jis privalo pries tai Pirkéjui jrodyti jo patikimuma ir geb&jima vykdyti
paskirtas funkcijas, gauti rastiSka Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo bei pateikti
subtiekéjo dokumentus, pagrindziancius atitikimg pirkimo salygose subtiekéjams nustatytiems
reikalavimams. Tiekéjas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant subtieké&jams
perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir padaryta zalg. Tuo atveju, jei
Tiekéjas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus
nei Tiek¢jo pasiiilyme pirkimui nurodytus subtiekéjus, Tiekéjas pasitilyme pirkimui nurodytus
subtiekéjus pakeifia be Pirkéjo Zinios arba jeigu Tiekéjas, savo pasitilyme nenurodgs apie
ketinima pasitelkti subtiekéjus, pasitelkia subtiekéjus be Pirkéjo rastiSko sutikimo, Tiekéjas
moka Pirkéjui 5 % (penkiy procenty) nuo Sutarties maksimalios vertés dydzio bauda bei Pirkéjui
pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekéjo paslaugy.
Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
bty pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart].
Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis
yra vykdoma pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas
Zemiau nurodytas salygas:
5.4.1. Pirkéjas gaus Siuos dokumentus:

5.4.1.1. pasiliekancio(-1y) Jungtinés veiklos partnerio(-1y) praSyma dél Jungtinés veiklos

partnerio(-1y) keitimo;

5.4.1.2. pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti 18

Jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés




5.5.

5.6.

veiklos sutart] naujajam(-iems) / pasilieckan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-
iams);

5.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska
sutikimg(-us) pakeisti pasitraukiantj(-Cius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti
visus pasitraukianc¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal
Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

5.4.2. Tiek¢jas jrodys Pirkéjui naujojo(-y) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)

patikimuma ir geb¢jima vykdyti paskirtas funkcijas;

5.4.3. Tiek¢jas gaus Pirkéjo rasytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius;

5.4.4. Tiek¢jas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos

sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)

jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesné¢je Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji)

/ pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy)

Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutart].

Siai Sutardiai gali biiti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, kuri

igyvendinama S$ia tvarka:

5.5.1. Pirk¢jas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo VieSyjy pirkimy jstatymo 88
straipsnio 4 dalyje numatytos informacijos gavimo rastu dienos, informuoja subtiekéjus
apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkejui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti
nepagrijstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant |
Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.5.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaitg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasSyta saskaita-faktiira rastu patvirtina atsakingas
Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Pirkéjo atlikti mokéjimai
subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas-faktiiras atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas
turi sumokeéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir
pateikdamas sgskaitas-faktiiras Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekejo tiesiogiai
Pirkéjui pateikty ir Tiekejo patvirtinty saskaity-faktiiry sumy.

5.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekeju, Tiekéjo Sutartyje numatytos teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nepereina
subtiekejui.

5.5.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo
mokeétinos sumos, atsakomybé prie§ Pirkéja tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami
Tiekéjo saskaita.

5.5.5. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant |
Sutartyje nustatyta kainodarg ir atsiskaitymo tvarka.

Siame skyriuje numatyty Tiekéjo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties

pazeidimu.



6.1.

6.2.

7.1.

8.1.

8.2.
8.3.

8.4.

8.5.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Salys neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(Force Majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l
nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy isSdavimo tvarkos apraso
patvirtinimo*.

7.  SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas, $iai Sutarciai netaikomas.

8.  SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Prekés tiekiamos 36 (trisdeSimt SeSis) ménesius, bet ne ilgiau iki bus nupirkta Prekiy uz Sutarties
2.1. punkte nurodyta sumg. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys ir galioja
iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai nuo to,
kuri saglyga jvyksta anksciau). Visais atvejais Prekés tiekiamos ne ilgiau kaip 36 (trisdeSimt Sesis)
meénesius.

Prekiy tiekimo terminas pratgsiamas nebus.

Salys turi teis¢ nutraukti §ia Sutartj vienagaliskai arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos j
teisma, Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutartj
pries 10 (deSimt) darbo dieny rastu praneSgs apie tai Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjui yra
sumokama tik uz faktiskai kokybiSkas iki Sutarties nutraukimo dienos patiektas Prekes ir jokios
kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi moketi Tiekéjui
jokiy kity sumy ir (ar) mokeéjimy.

Pirké¢jas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas
raStu apie tai jspejes Tiekeja, nutraukti Sutartj, o Tiek¢jas privalo sumokeéti Pirkéjui 10 %
(desimties procenty) bauda nuo Sutarties vertés, jeigu Tiekéjas 1§ esmés pazeide Sutartj. Tiekéjo
padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, kai:

8.5.1. patiektos Prekés neatitinka Sutartyje ir (ar) konkreCiame uZsakyme numatyty
reikalavimy ir Tiekéjas neistaiso Prekiy trikumy per Sutartyje numatyta terming;

8.5.2.  Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus, nurodytus Sutartyje;

8.5.3.  Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia $ios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

8.5.4.  Kitais sutartyje numatytais atvejais.



8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

9.1

9.2.

10.1.

10.2.

Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti §ia Sutartj, apie tai rastu
ispéjusi kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jei kita Salis bankrutuoja arba yra
likviduojama, sustabdo tking veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija.

Tiekéjas turi teise¢ vienasaliskai, nesikreipdamas ] teismg, nutraukti $ig Sutartj, apie tai raStu
ispéjes Pirkeja pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jei Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy
pagal Sutartj, kai dél konkrec¢iy savo jsipareigojimy nevykdymo Pirkéjas ne maziau kaip 2 (du)
kartus buvo jspétas.

Pirkéjas vienasaliskai, prieS 5 (penkias) kalendorines dienas raStu apie tai jspé¢jes Tiekéja,
nutraukia Sutartj Lietuvos Respublikos Vyriausybei Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priémus sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokiu atveju Tiekéjui yra sumokama tik uz kokybiskai
faktiSkai iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktas Prekes ir jokios kitos pareigos Pirkéjui
neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi moketi Tiekéjui jokiy kity sumy ir (ar)
mokeéjimy.

Sutarties salygos gali buti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo nuostatomis.

9.  GINCU SPRENDIMAS

Salys susitaria, kad visi gin¢ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylan¢ios i§ $ios
Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat dél skirtingo
Sutarties nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprendziami deryby badu.

Salims nepavykus i§spresti ginéy/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby badu per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo gincy, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy atsiradimo
dienos, jie bus sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose, esanciuose Kauno mieste, teisés
akty nustatyta tvarka.

10. KONFIDENCIALUMAS

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kuria atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobidj turéty
biti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir jg gavusi ar su ja susipaZinusi
Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems
tikslams, i§skyrus kiek tai yra reikalinga Sios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies
pateikta informacija turéty biti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokia informacija
konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti $ig
informacijg tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra biitina $ios Sutarties tinkamam vykdymui
ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska sutikima, i$skyrus informacija, kurios reikalauja
valstybés institucijos, turincios teise ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés
aktus. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai. Tiekéjas sutinka, kad $ios
Sutarties salygos biity atskleistos skoly iSieSkojimo jmonei, jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis |
tokig jmong dél Tiekéjo skolos pagal Sig Sutartj iSieSkojimo.

Saliy jsipareigojimai, susij¢ su asmens duomeny apsauga:



11.1.
11.2.

11.3.

11.4.

10.2.1. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens
duomenis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.

10.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais,
Europos sgjungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo
reikalavimais.

10.2.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty asmeny ar
darbuotojy) asmens duomenys ir (ar) kiti asmens duomenys, kurie bet kuriai i§ Saliy tampa
zinomi vykdant sutartinius jsipareigojimus, yra naudojami tik tam, kad buty galima sudaryti ir
vykdyti Sutartj, i§skyrus atvejus kai asmens duomenys reikalingi teisétiems Saliy tikslams ir (ar)
taikomos teisinés prievolés vykdymui. Salys negali tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei
Sutartyje nurodytu tikslu.

10.2.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uztikrinangias tvarkomy
asmens duomeny apsauga.

10.2.5. Turéti prieiga prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba
atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomeny bitina, siekiant vykdyti sutartinius
isipareigojimus ir kurie yra jsipareigoj¢ uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.
10.2.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumo
pazeidimus bei uztikrinti duomeny subjekty teises.

10.2.7. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagrjstai jtariant tokj paZeidima,
tokia Salis nedelsiant, tatiau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suZzinojo apie
tai, ra§tu informuos kitg Salj ir pateiks informacija apie galimo pazeidimo pobiidj, Salies atstovo
kontaktinius duomenis, apraSytas pazeidimo pasekmes ir priemoniy sarasg kuriy émési, kad biity
pasalintas pazeidimas.

10.2.8. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy ir (ar) neveikimo tvarkant
asmens duomenis, kaltoji Salis privalo atlyginti kitos Salies ir duomeny subjekty patirtus
nuostolius.

10.2.9. Salys pasilieka teis¢ bet kuriuo metu sudaryti atskira radytinj susitarima dél asmens
duomeny tvarkymo siekiant uZtikrinti atitiktj 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentui (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir
del laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti
per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus
del nepraneSimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepraneSimu susijusig rizika.

Esant priestaravimy tarp Sutarties ir Sutarties priedo ,,Techniné specifikacija“, Salys turi
vadovautis Sutarties priedu ,,Techniné specifikacija®. Esant prieStaravimy tarp Sutarties ir kity
jos priedy, Salys turi vadovautis Sutartimi.

Visa informacija, jspéjimai ar pranesimai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo buti rastiski ir turi buti
siun¢iami elektroniniu pastu. PraneSimai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy
iSsiuntimo dieng arba kita darbo diena, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu
elektroninis laiSkas buvo iSsiystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.).



11.5. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Nurodytasis
Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ rastu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui
privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasiraSyti PVM saskaitas-faktiiras ir
kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (iS§skyrus susitarimus dél Sutarties pratesimo,
pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije¢ praneSimai gali biiti siun¢iami Siy atstovy
kontaktiniais duomenimis:

11.5.1. Pirkéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo —

11.5.2. Pirké&jo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka — Pirkimy specialistas Kestutis Kliopovas, tel.
861019326, el. p. kestutis.kliopovas@ktu.lt;

11.5.3. Tiekeéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo

11.6. Sutartyje nurodytas baudy ir delspinigiy dydis skai¢iuojamas nuo sumy be PVM.

11.7. Sutartis pasiraSoma kvalifikuotais elektroniniais parasais. PasiraSyta Sutartj elektroniniu formatu
gaus kiekviena Sutarties.

12. PRIEDAI
12.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;
12.2. Priedas Nr. 2 — Tieké&jo pasitilymas (jkainiai).
13. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI
Pirkéjas: Tiekéjas:
V3] Kauno technologijos UAB ,,SONARO*
universitetas
Juridinio asmens kodas111950581 Juridinio asmens kodas: 302764380

PVM mokétojo kodas LT119505811 PVM mokétojo kodas: LT100006792719
K. Donelaicio g. 73, LT-44249 Kaunas K. Barsausko g. 59, Kaunas

Tel.:+370 (37) 300 000, 300 421 Tel.: 861583300

El. pastas: ktu@ktu.lt El. pastas: tomas@sonaro.lt

A.s. LT97 7300 0101 3010 7320 A.s. LT85 7044 0600 0782 0260
Swedbank, AB, bankas AB SEB bankas

Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:

Turto valdymo ir administravimo Direktorius

Departamento direktorius Tomas Urbonas

Svajtinas Jakutis

PasiraSymo data: PasiraSymo data:


mailto:kestutis.kliopovas@ktu.lt
mailto:ktu@ktu.lt

Pirkimo pardavimo sutarties
Nr.

1 priedas

2023 m.

TECHNINE SPECIFIKACIJA IR PREKIU KAINOS

1. Kuriama rezervaciné sistema (toliau — Jrankis arba Sistema) bus kuriama KTU poilsiavieciy
rezervacijoms atlikti ir valdyti.

2. Sistema turi biiti parengta pagal Perkanciosios organizacijos uzsakymg ir tik jai vienai
suteikiama teisé ir galimybé naudotis sukurta Sistema.

3. [rankis privalo atitikti Siuos funkcinius reikalavimus:

Nr. Funkcinio reikalavimo apraSymas

1. Irankis turi biiti skirtas poilsio baziy rezervacijoms ir su jomis susijusiems procesams valdyti:
rezervacijy atlikimui per interneting svetaing ir Jrankio administravimo sistema, jy valdyma,
kambariy valdyma, klienty valdyma, kalendoriaus valdyma, saskaity iSra§yma, duomeny
perdavimg j Edina informacing sistemg ir eksportavima Excel formatu.

2. Galimybé rezervacijas valdyti darbo vietoje (iSmaniajame jrenginyje — telefone arba
plansetiniame kompiuteryje, kompiuteryje).

3. Reikalingas per interneting svetaing surinkty duomeny (skaitiniai, zodiniai) automatinis
suvedimas j Sistema.

4. Duomenys turi biiti pasiekiami per interneto narSyklg kompiuteryje bei iSmaniajame jrenginyje
(telefone, kompiuteryje arba plansetiniame kompiuteryje).

S. Reikalingi moduliai Jrankyje:

- Ataskaitos (pinigy ataskaita, bendra uZimtumo ataskaita, KTU/ne KTU bendruomenés
ataskaita, Edina eksporto ataskaita)

- Lojalumas

- Saskaitos

- Kambariai

- Kalendorius

- Rezervacijos
Administravimo sistemoje reikalingos gauty uzfiksuoty duomeny ataskaitos uz norimag
laikotarpj jvairiais pjiviais pagal finansinius duomenis, uzimtumo duomenis, klienty
duomenis, eksporto j sistemg Edina duomenis.




Sistemos administratoriui reikalinga galimybé eigoje kurti naujas rezervacijas, keisti esamas /
Salinti nereikalingas, kurti naujus vartotojus, valdyti turinj. Turi baiti galimybé sukurti saskaitg
ir ja 18siysti kliento el. pasSto adresu.

Lojaliems klientams turi biiti galimybé nustatyti papildomas nuolaidas jvedant galiojimo
laikotarpj, nuolaidos dydj, poilsio bazes, kuriose galioja nuolaida. Turi biiti galimybé nustatyti
skirtingas nuolaidas, skirtingoms poilsio bazéms.

Saskaity formavimas iS rezervacijy ir siuntimas klientams. Sgskaitose turi biiti galimyb¢ keisti
duomenis (duomenis, kuriuos jmanoma apskaiciuoti — turi apskaiciuoti Sistema):

- Pavadinimas

- Mato vnt.

- Kiekis

- Parysk.

- Kaina su PVM
- Suma

- PVM tarifas

Kambariy valdymas turi apimti patogy kambariy ir kity patalpy administravimg su galimybe
jvesti / keisti / trinti duomenis:

- Pavadinimas
- Poilsiavieté
- Pastatas
- Kambario tipas
- Kaina (sezono metu)
- Kaina (ne sezono metu)
- Kaina (papildoma)
- Viety skaicius
Kainas Sistema turi automatiskai pakeisti pagal nurodytus laikotarpius.

10.

Kalendorius turi biiti skirtas patogiam uzimtumo stebéjimui pagal pasirinktus filtrus.

11.

Prie vienos rezervacijos turi biiti galimybé pridéti neribotg kiekj kambariy ir sutarta duomeny
apie klientg rinkinj.

12.

Atliekant rezervacijg prie kiekvienos rezervacijos turi biiti galimybé susipazinti su taisyklémis
ir politikomis ir §j veiksmg patvirtinti varnele paZymint nustatytus punktus:

Privatumo politika

Sutikimas dél asmens duomeny naudojimo lojalumo programoje
Sutikimas dél asmens duomeny naudojimo rinkodaros tikslais
Patvirtinimas susipaZzinus su poilsio bazes taisyklémis




Sistemoje turi biiti galimybé formuoti sutikimy sarasa ir jj filtruoti pagal sutikimy tipa. Visi
sutikimai turi buti saugomi Sistemoje neterminuotai (turi buiti saugomi Sie duomenys: vardas,
pavard¢, el. pasto adresas, sutikimo tipas, sutikimo data). Sistema privalo fiksuoti ir saugoti
datas, kada duoti sutikimai ir atSaukimy datos (jeigu tokie buvo duoti).

13. | Rezervacijos kortel¢je turi buti galimybé sugeneruoti iSanksting arba PVM saskaitg faktiira,
fiksuojama generavimo datos.
14. | Administravimo sistemoje reikalinga galimybé matyti rezervacijy duomenis, pasirenkant pagal
norimus filtrus:
- Datag
- Poilsiaviete
- Pastatg
- Kambeario tipa
- Buseng
15. | Reikalinga greita duomeny paieska, veikianti vieno langelio principu ir nereikalaujanti spausti
papildomy klavisy (veikianti realiu laiku) — pagal raktinius zodzius administravimo sistemoje
ir iSmaniajame jrenginyje, taip pat duomeny rikiavimas.
16. | Duomeny perdavimas tarp internetinés svetainés — administravimo aplinkos, tikslumas —
100 proc.
17. Sistema turi buiti diegiama ir duomenys saugomi centralizuotai, turi biiti uztikrintos saugojamy
duomeny apsaugos priemonés, uztikrinan¢ios duomeny integralumag, vientisumg.
18. [ Sistemos administravimo dalies sgsaja turi buti WEB aplinkoje realizuotoje su galimybe
naudoti saugy duomeny apsikeitimo protokolg — HTTPS.
19. Sistemos generuojami oficialiis dokumentai turi atitikti Perkanciosios organizacijos nurodytas
stiliaus gaires.
20. Sistema turi siysti automatinius laiskus klientams.
21. | Pagal numatytus terminus ir kriterijus Sistema turi Zyméti rezervacijas sutartomis spalvomis.
22, Sistema turi nuasmeninti duomenis praéjus 3 (trims) kalendoriniams metams. Nuasmeninti
duomenys turi biiti naudojami ataskaitose.
4. Trankis turi turéti Sias bei kitas analizés metu nustatytas abipuses integracijas su Perkanciosios

organizacijos sistemomis:




Nr.

Sasajos pavadinimas Duomenys

=

Integracija su Edina informacine Saskaity ir mokéjimy duomeny perdavimas trimis
sistema skirtingais formatais.

5. Tiekéjas uztikrina galimybe sukurta Sistemg, Perkanciajai organizacijai iSsakius
poreikj, jkelti | Perkanciosios organizacijos serverj.

6. Tiek¢jas uztikrina galimybe Sistemg talpinti savo serveryje ir uz tai imti Sutartyje
nustatyta mokest;j tol, kol Perkancioji organizacija pareikalaus Sistema perkelti j Perkanciosios
organizacijos serverj. Nuo to momento serverio nuomos mokestis neskai¢iuojamas.

7. Tiekéjas sutinka, kad Perkanciajai organizacijai pareikalavus Sistemag perkelti }
Perkanciosios organizacijos serverj, Perkanciajai organizacijai iSsakius poreikj, galés biiti
pasiraSomas papildomas susitarimas dél Sistemos perkélimo j Perkanciosios organizacijos
server] ir Tiekéjo prisijungimo prie Perkanciosios organizacijos serverio procediiry.

8. Tiek¢jas uztikrina galimybe teikti Sistemos priezitiros darbus Sutartyje numatytais
ikainiais. Priezitiros paslaugos perkamos pagal Perkanciosios organizacijos poreiki.




TIEKEJO PASIULYMAS

Kaina Kaina
Eil. Prekés Mato o uZ mato | uZ mato | Suma Suma
Nr. | pavadinimas | vienetas Kiekis | vnt. vnt. Eur be | Eursu Pastabos
Eur be | Eursu PVM PVM
PVM PVM
g | Rezetvacme | 1 | 1125,00 | 1361,25 | 1125,00 | 1361,25
sistema
Preliminarus
Rezervacinés valandy skaicius —
2. sistemos val. 19 58,00 70,18 | 1102,00 | 1333,42 | 19 val. paslauga
priezitira perkama pagal
poreikj.
Nuo Sistemos
perkélimo |
Perkanciosios
organizacijos
Serverius momento
Serverio mok_e stis
3. mén. 36 29,00 35,09 | 1044,00 | 1263,24 | netaikomas.
nuoma I
Preliminarus
nuomos ménesiy
skaiCius 36 mén.,
bet ne ilgiau kaip iki
Sutarties galiojimo
pabaigos.
IS VISO: | 3271,00 | 3957,91
Pirkéjas Pardavéjas

V31 Kauno technologijos universitetas
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Svajiinas Jakutis

(parasas) AV.

UAB ,,Sonaro“

Direktorius

Tomas Urbonas

(parasas)

AV




